
Votre partenaire avec un plus

PARTIE C MANAGEMENT 
by



Page 2

PARTIE C MANAGEMENT-
by 

www.kiener-wittlin.ch  //  noville@kiener-wittlin.ch  //  Téléphone +41 21 967 16 61       



Page 3

PARTIE C MANAGEMENT-
by 

www.kiener-wittlin.ch  //  noville@kiener-wittlin.ch  //  Téléphone +41 21 967 16 61       

Le Partie C Management de kiener + wittlin ag vous garantit une sécurité d‘ap-
provisionnement maximale avec un processus de commande et de logistique 
confortable, dans lequel vous gardez à tout moment le contrôle total. Nous 
proposons des approches sur mesure et orientées vers les besoins pour la 
gestion des pièces C dans le domaine de la technique de fixation. Nous vous 
accompagnons depuis l‘analyse des besoins jusqu‘à l‘assistance au quotidien, 
en passant par la planification et le développement. Nos solutions vont du CTM 
classique à plusieurs récipients aux solutions de scanners. Nous développons 
avec vous votre système de gestion des pièces C - éprouvé et sans fioritures. 

Notre objectif est que vous n‘ayez plus à vous soucier de 08/15 vis, tout en 
conservant un contrôle et une autonomie totale. 

Grâce à un système CTM de kiener + wittlin ag, vous pouvez optimiser  
votre processus d‘achat, profiter d‘un achat économique, réduire vos frais de  
personnel et minimiser les sources d‘erreur. Ainsi, votre stock est toujours 
correctement ordonné et vous avez la quantité souhaitée en stock, prête à 
être appelée, et une disponibilité de 100%.
 
Les stocks sont réduits et adaptés de manière optimale à votre charge de 
travail, ce qui permet de réduire l‘immobilisation de capitaux et d‘augmenter la 
flexibilité par rapport à la quantité requise.

PARTIE C MANAGEMENT

Nos systèmes CTM 

CTM-scan  
(Numérisation de codes-barres) 

CTM-box  
(Système à 2 boîtes) 

CTM-half  
(Service partiel) 

CTM-full  
(Service complet)
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symbol

SK-Schrauben I-6-kt
verzinkt-blau

513295000

M 10 X 20
BM: 100

Commandes selon les besoins avec un appareil mobile de saisie des données (scanner). Les données 
importantes pour kiener + wittlin ag sont contenues dans le code-barres. Les données sont saisies par le 
client à l‘aide du scanner et envoyées à kiener + wittlin ag via Internet. Les quantités commandées sont 
déposées ou lues sur notre serveur.

Les avantages pour vous:
• Manipulation simple
• Réduction des coûts de processus
• Optimisation des étapes du processus
• Extensible à l‘infini et felxible selon vos besoins
• Optimisation des stocks
• Autocontrôle
• Réduction du taux d‘erreur

CTM-SCAN (Scanner un code-barres) 
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Récipients vides = commande

Pour chaque article, 2 ou plusieurs conteneurs sont disponibles dans l‘entrepôt.
Les conteneurs sont marqués du code-barres de kiener + wittlin ag et de l‘emplacement de  
stockage ou du numéro d‘article du client.
Un conteneur vide correspond à une commande supplémentaire et est périodiquement enlevé par 
kiener+wittlin ag, qui livre ensuite les conteneurs remplis à nouveau.

Les avantages pour vous:
• Les coûts de stockage sont réduits
• Coûts de personnel réduits
• Optimisation des stocks
• Autocontrôle
• Surveillance des stocks
• Réduction du temps nécessaire

CTM-BOX (Système à 2 boîtes) 
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Vous ne voulez pas vous compliquer la vie avec l‘administration et la gestion de vos pièces C, tout 
en gardant le contrôle de votre stock ?
Alors CTM-half - le service de pièces détachées pour les pièces C - est exactement le service qu‘il 
vous faut.
 

CTM-HALF (Partie-Service) 
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Variante 1 Variante 2

Votre tâche comprend:
• Enregistrement des besoins
• Déclenchement de la commande

Notre service comprend:
• l‘enregistrement des besoins sur votre site
• Déclenchement de la commande
• Livraison des matériaux sur le quai

Notre service comprend:
• Livraison des matériaux
• Remplissage des conteneurs sur votre site 

Votre tâche comprend:
• Remplir les conteneurs sur votre site

Les avantages pour vous: 
• Autocontrôle de votre stock
• Service adapté à votre entreprise
• Réduction des coûts de personnel
• Réduction des coûts de processus
• Optimisation des stocks
• Optimisation des étapes du processus
• Réduction du taux d‘erreur

Les avantages pour vous:
• Autocontrôle de votre stock
• Service adapté à votre entreprise
• Réduction des coûts de personnel
• Réduction des coûts de processus
• Optimisation des stocks
• Optimisation des étapes du processus
• Réduction du taux d‘erreur
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Vous ne voulez pas vous encombrer de l‘administration et de la gestion de vos pièces C ?
Alors CTM-full - le service complet pour les pièces C - est exactement le service qu‘il vous faut.

Notre prestation de service comprend:
• Enregistrement des besoins sur place chez vous
• Déclenchement de la commande
• Livraison des matériaux
• Remplissage des conteneurs sur votre site

Les avantages pour vous:
• Un service adapté à votre entreprise
• Réduction des coûts de personnel
• Réduction des coûts de processus
• Optimisation des stocks
• Optimisation des étapes du processus
• Réduction du taux d‘erreur

CTM-FULL (Service complet)



Page 9

PARTIE C MANAGEMENT-
by 

www.kiener-wittlin.ch  //  noville@kiener-wittlin.ch  //  Téléphone +41 21 967 16 61       

Le système de rayonnage modulaire ERREX offre la possibilité de personnaliser et aménager  
votre entrepôt en fonction de vos besoins.
Grâce à la qualité élevée et aux conseils individuels, vous trouverez la solution adaptée à votre 
entrepôt.

SYSTÈMES DE RAYONNAGES ERREX

ERREX Étagère de base sans parois latérales

Hauteur 2000 mm
Profondeur 300 mm
Longueur 1000 mm
Surface de la tablette 6 pièce
Panneaux latéraux aucun
Panneaux arrière aucun
Prix de l'étagère de base CHF 236.40

ERREX Étagère de base avec parois latérales

Hauteur 2000 mm
Profondeur 300 mm
Longueur 1000 mm
Surface de la tablette 6 pièce
Panneaux latéraux 4
Panneaux arrière aucun
Prix rayonnage de base avec parois latéra-
les

CHF 280.40

ERREX Etagère de base avec parois latérales et parois arrière

Hauteur 2000 mm
Profondeur 300 mm
Longueur 1000 mm
Surface de la tablette 6 pièce
Panneaux latéraux 4
Panneaux arrière 4
Prix rayonnage de base avec parois latérales + parois arrière CHF 374.80

Séparateurs Tablar

Pour SILAFIX taille 5 / pour 9 récipients / convient pour tablette ERREX de 1m CHF sur demande 
Pour SILAFIX taille 4 / pour 6 séparations / convient pour tablette ERREX de 1m CHF sur demande
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En plastique résistant aux chocs, empilables / pour un stockage 
clair des petites pièces.
S‘adapte au rail de fixation Art. 678826060 et au rail de fixation 
mural art. 678826070. Numéro de produit : 678826020

RÉCIPIENTS TRANSPA-
RENTS POUR LE  
STOCKAGE SILAFIX

Numéro d‘article Original nr. Largeur Profondeur Hauteur Couleur Contenu Prix / pce CHF

mm mm mm CHF
Taille 6
7612086610481 3-367 102 90 / 70 54 Blau 0,3

2.80
7612086610498 3-367 102 90 / 70 54 Grau 0,3
7612086610504 3-367 102 90 / 70 54 Gelb 0,3
7612086610511 3-367 102 90 / 70 54 Grün 0,3
7612086610528 3-367 102 90 / 70 54 Rot 0,3
Taille 5
7612086610542 3-366 102 170 / 145 77 Blau 0,9

3.05

7612086610566 3-366 102 170 / 145 77 Grau 0,9
7612086610573 3-366 102 170 / 145 77 Gelb 0,9

7612086610580 3-366 102 170 / 145 77 Grün 0,9

7612086610603 3-366 102 170 / 145 77 Rot 0,9
Taille 4
7612086610610 3-365 147 230 / 200 132 Blau 3,1

5.90
7612086610627 3-365 147 230 / 200 132 Grau 3,1
7612086610634 3-365 147 230 / 200 132 Gelb 3,1
7612086610641 3-365 147 230 / 200 132 Grün 3,1
7612086610658 3-365 147 230 / 200 132 Rot 3,1
Taille 3Z

7612086610689 3-364 210 350 / 300 145 Blau 8,0

10.55

7612086610696 3-364 210 350 / 300 145 Grau 8,0
7612086610702 3-364 210 350 / 300 145 Gelb 8,0
7612086610719 3-364 210 350 / 300 145 Grün 8,0

7612086610733 3-364 210 350 / 300 145 Rot 8,0

Taille 3
7612086610757 3-363 210 350 / 300 200 Blau 10,5

14.55
7612086610771 3-363 210 350 / 300 200 Grau 10,5
7612086610900 3-363 210 350 / 300 200 Gelb 10,5
7612086610917 3-363 210 350 / 300 200 Grün 10,5
7612086610924 3-363 210 350 / 300 200 Rot 10,5
Taille 2
7612086610931 3-360 310 500 / 450 200 Blau 14,6

21.60
7612086610948 3-360 310 500 / 450 200 Grau 14,6
7612086610955 3-360 310 500 / 450 200 Gelb 14,6
7612086610962 3-360 310 500 / 450 200 Grün 14,6
7612086610979 3-360 310 500 / 450 200 Rot 14,6
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Étiquette pour... Taille

Bacs à bec de stockage 6 Étiquettes adhésives / LxB: individuel
Bacs à bec de stockage 5 Étiquettes adhésives / LxB: 60 x 15 mm
Bacs à bec de stockage 4 Étiquettes adhésives / LxB: 66 x 23 mm
Bacs à bec de stockage 3Z Étiquettes adhésives / LxB: 75 x 35 mm
Bacs à bec de stockage 3 Étiquettes adhésives / LxB: 75 x 35 mm
Bacs à bec de stockage 2 Étiquettes adhésives / LxB: 75 x 35 mm

Individuel 

Étiquettes adhésives / LxB: 90 x 26 mm
Étiquettes adhésives / LxB: 71 x 26 mm
Étiquettes adhésives / LxB: 60 x 20 mm
Papier / laminé / LxB: individuel

Kit de pochettes d‘étiquettes
Klebetasche: 85 x 45 mm
Étiquette: 75 x 35 mm

Rails d'étiquettes individuel

CTM-ÉTIQUETTES

MOTOROLA SERIE CS3000 

Fonction de scannage laser 1D simple, petite et 
maniable. Transmission des données par câble 
dans
notre e-shop pour le traitement automatique des 
commandes.
déclenchement de la commande. Télécharge-
ment possible sans logiciel supplémentaire.

CTM-SCANNER
ZEBRA MOBILER COMPUTER TC20 
 
Scanner la commande et l‘envoyer directement 
sur le TC20.
via WLAN, télécharger la commande sur notre 
site web. Vous n‘avez pas besoin de
poste de travail supplémentaire pour le télé-
chargement, ce qui permet d‘économiser du 
temps et de l‘argent.
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Étapes partielles Responsabilités Remarques

Premier contact

Représentant 
Responsable  
interne CTM- 
Team

Après le premier contact par notre équipe de vente, 
l‘équipe CTM vous contactera pour fixer un rendez-
vous pour une discussion détaillée

Discussion détaillée sur 
l‘évaluation des besoins
Visite de l‘entrepôt

Client  + CTM- 
Team

Notre équipe CTM vous informe sur les différents 
avantages des systèmes CTM et se tient à votre dis-
position pour répondre à vos questions.

Articles / Racks de stockage 
Définir le conteneur d‘articles

Client  + CTM- 
Team

Les articles à intégrer dans votre CTM sont définis en 
fonction de votre stock et les retraits des 3 dernières 
années sont définis.

Signer l‘accord Client
L‘accord sert de garantie mutuelle
et définit des conditions.

Créer des étiquettes CTM CTM-Team
Les étiquettes pour votre CTM sont créées individuell-
ement en fonction de vos besoins.

Configurer le système CTM 
Introduction au système CTM

Client + CTM-Te-
am

L‘équipe CTM aménagera avec vous votre entrepôt et 
vous initiera à votre système CTM.

Contrôle et suivi CTM-Team
Après environ 2 mois, l'équipe CTM vous contactera 
pour un contrôle et, si nécessaire, une optimisation 
adaptée à vos besoins.

Optimisation continue
CTM-Team + 
Client

Vous pouvez contacter en permanence notre équipe 
CTM afin d'optimiser votre solution CTM en fonction 
de vos besoins.

Décompte annuel conformé-
ment à la convention

CTM-Team
Notre équipe CTM vous contactera chaque année 
et, ensemble, vous adapterez votre système CTM en 
fonction de vos nouveaux besoins.

CTM-DÉROULEMENT
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RÉFÉRENCES



kiener + wittlin ag
Bureau de vente
Rte. du Simplon 9
1845 Noville

Tel.:   
E-Mail: 
Web:

Aussi près de chez vous:

+41 21 967 16 61 
noville@kiener-wittlin.ch
www.kiener-wittlin.ch

Votre partenaire avec un plus


